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Clanek 1 Uvodni ustanoveni

1.

3.

Pojisténi pro pfipad pIné invalidity s opakovanou vyplatou pojistného pInéni (dale také jen ,pojisténi) se fidi t&émito Doplfikovymi pojistnymi podminkami pro pojisténi
pro pfipad pIné invalidity s opakovanou vyplatou pojistného pInéni (dale jen ,DPP I0P*), ujednanimi pojistné smlouvy, Zvlastnimi pojistnymi podminkami platnymi
pro pojisténi, k némuz bylo pojisténi pro pfipad pIné invalidity s opakovanou vyplatou pojistného pInéni sjednano jako dal$i druh pojisténi k zakladnimu pojisténi
(dale jen ,ZPP*) a V8eobecnymi pojistnymi podminkami pro Zivotni pojisténi ze dne 1. 1. 2005 (dale jen ,VPP*).

Pravni vztahy neupravené vySe uvedenymi pojistnymi podminkami a ujednanimi pojistné smlouvy se Fidi pfisluSnymi ustanovenimi zakona ¢&. 37/2004 Sb.,
o pojistné smlouvé a o zméné souvisejicich zakonU, ve znéni pozdéjsich predpisu, a ustanovenimi souvisejicich pravnich predpisd. VySe uvedené pojistné
podminky jsou nedilnou soucasti pojistné smlouvy.

Pojisténi je pojisténim obnosovym.

Clanek 2 Pojisténi pro pfipad plné invalidity s opakovanou vyplatou pojistného plnéni

1.

2.

o rw

9.

10.

1.

Ustanoveni tohoto ¢lanku plati pouze v pfipadé, Ze je v pojistné smlouvé sjednano pojisténi pro pfipad plné invalidity s opakovanou vyplatou pojistného pInéni

(dale jen ,pojisténi pro pfipad pIné invalidity s opakovanou vyplatou®).

Vznikne-li u pojisténého v dobé trvani pojisténi pro pfipad pIné invalidity s opakovanou vyplatou invalidita nejvysSiho stupné ve smyslu obecné zavaznych pravnich

predpisti Ceské republiky o socialnim zabezpegeni (dale jen ,pina invalidita®), a to:

a) nasledkem nemoci vzniklé nejdfive tfi mésice po pocatku pojisténi pro pfipad piné invalidity s opakovanou vyplatou, kdy tato nemoc je rozhoduijici pfi€inou
plné invalidity a sou¢asné tato nemoc neni v pfimé souvislosti se zdravotnimi nalezy diagnostikovanymi pfed po€atkem pojisténi pro pfipad plné invalidity
s opakovanou vyplatou nebo jejich pfimym disledkem, nebo

b) nasledkem urazu nastalého v dobé trvani pojisténi pro pfipad pIné invalidity s opakovanou vyplatou, kdy tento uraz je rozhodujici pfi¢inou pIné invalidity,

a soucasné plna invalidita byla uznana pfisluSnym organem socialniho zabezpeceni, vyplati pojistitel pojisSténému pojistné pinéni ve vysi roéniho dichodu

sjednaného v pojistné smlouvé k datu vzniku pIné invalidity (dale jen ,prvni vyplata pojistného pInéni*).

Pojistény prokaze plnou invaliditu pojistiteli posudkem o invalidité pfislusné spravy socialniho zabezpeceni.

Ujednava se, Ze datem vzniku pojistné udalosti je datum vzniku pIné invalidity uvedené v posudku o invalidité pfislusné spravy socialniho zabezpeceni.

Vznikne-li pojisténému narok na prvni vyplatu pojistného pInéni v souladu s odst. 2 tohoto &l., pojistitel ji provede v souladu s pfislusnymi ujednanimi VPP zejména

¢l. 8 odst. 6 VPP, nejdfive ji vSak provede k prvnimu dni mésice nasledujiciho po datu vzniku pIné invalidity. Datum, k némuz muaze byt prvni vyplata pojistného

plnéni nejdfive provedena, je dale pro Ucely téchto DPP IOP oznacovan jako ,pocatek plnéni“.

Vznikne-li pojisténému narok na vyplatu prvniho pojistného pinéni, vznikd mu nasledné kazdoroéné, a to vzdy ve vyro¢ni den pocatku pInéni, narok na opakované

pojistné pInéni ve vysi ro¢niho diichodu sjednaného v pojistné smlouvé k datu vzniku piné invalidity, ale pouze za podminky, Ze zakladni poji§téni, k némuz bylo

pojisténi pro pfipad pIné invalidity s opakovanou vyplatou ptvodné sjednano, k tomuto vyroénimu dni trva.

Narok na posledni opakovanou vyplatu pojistného pinéni pojisténému vznika v roce, v némz pojistény dosahne véku 65 let.

V souladu s ustanovenim é&lanku 9 odst. 2 VPP se ujednava, ze pojistitel neposkytne pojistné pinéni z pojisténi pro pfipad pIné invalidity s opakovanou vyplatou

i v pfipadech, stane-li se pojistény pIné invalidnim v dusledku:

a) pusobeni mikrobialnich jedd nebo imunotoxickych latek,

b) vé&domého nevyhledani zdravotni pé€e nebo védomého nerespektovani rad a doporuceni Iékare,

c) infekce virem HIV & onemocnéni AIDS, s vyjimkou pfipad( pfenosu infekce viru HIV v dusledku provedeni krevni transfuze. Infekci virem HIV v dusledku
provedeni krevni transfuze se rozumi prokézana infekce HIV v dusledku pFijmu krevni konzervy kontaminované virem HIV, podané pojisténému béhem
krevni transflize provedené na Gzemi Ceské republiky v dobé trvani pojisténi pro pipad piné invalidity s opakovanou vyplatou. Zdravotnické zafizeni, které
kontaminovanou krevni konzervu podalo, musi pisemné svou odpovédnost za pfenos viru HIV na pojisténého potvrdit,

d) nemoci, ktera vznikla v dusledku Urazu, ktery pojistény utrpél pfed pocatkem pojisténi pro pfipad plné invalidity s opakovanou vyplatou,

e) Urazu, ktery vznikl v dusledku nemoci, jejiz diagnéza byla pojisténému stanovena pred poc¢atkem pojisténi pro pfipad piné invalidity s opakovanou vyplatou,

f)  nemoci z povolani,

g) Urazu, ktery utrpél v dusledku nepfimérené télesné namahy,

h) vrozenych vad a nemoci,

i) arazu, ktery utrpél pfi provozovani bungee jumpingu, snowboardingu nebo lyZovani mimo vyznacené traté nebo mimo stanovenou dobu provozu
na vyznacenych tratich, letecké nebo lyZafské akrobacie, snowkitingu, landkitingu (apod.), snowraftingu, raftingu, canyoningu, cliffdivingu, potapéni s dychacim
pristrojem, parasSutismu, paraglidingu, base jumpingu, speleologii, horolezectvi, vysokohorské turistiky (mimo turisticky znaéené cesty nebo s pouzitim
horolezecké vyzbroje), alpinismu, skialpinismu, Iétani v motorovych i bezmotorovych letadlech s vyjimkou statem licencovanych dopravcd, létani v lehkych
a ultralehkych letounech, na rogalu, kluzaku, v balénu, vzducholodi a pfi provozovani dal$ich obdobnych extrémnich a adrenalinovych sportd a ¢innosti,

j) nemoci nebo Urazu, které pojistény utrpél pfi pfipravé na sport nebo vykonu sportu, na néjz ma uzavrenu profesionalni smlouvu s vyjimkou billiardu, bowlingu,
curlingu, jogy, kuleéniku, kuzelek, metané, pétanque, rybarskych sportt, Sacht, Sipek modernich i klasickych, turistiky a ZRTV,

k) nemoci nebo Urazu, ktery utrpél pfi vykonu nékterého z nize uvedenych povolani, resp. €innosti - artista, délnik v téZkém pramyslu, elektromechanik
silnoproudych vedeni, hasi¢ (i dobrovolny), hrobnik, kaskadér, krotitel zvéfe, lesni délnik, leSenar, malif nebo natéra¢ nebo obklada& nebo &isti€ pracujici
ve vyskach, namornik, nekvalifikované délnické profese v€etné stavebnich, pilot, pokryva¢, popelaf, posunovaé, potapé¢, pracovnik na pile, pracovnik
ozbrojenych sil, pracovnik silni¢ni udrzby, pyrotechnik, pracovnik s vybusninami, slévag, speleolog, tavi¢, téZaf ropy a plynu, tovarni jezdec motorovych vozidel
nebo plavidel, stéhovak, tunelar, ucitel bojovych sportl, umyvac¢ oken pracujici ve vyskach, veskeré dilni profese (napf. hornik, dilni zamecnik, ddini inzenyr
atd.),

1) pozivani alkoholu nebo aplikace jinych omamnych, toxickych, psychotropnich &i ostatnich latek zpusobilych nepfiznivé ovlivnit psychiku ¢lovéka nebo jeho
ovladaci nebo rozpoznavaci schopnosti nebo socialni chovani.

Ujednava se, Ze ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 pism. b) VPP se na pojisténi pro pfipad pIné invalidity s opakovanou vyplatou nevztahuje.

Nastala-li u pojisténého pojistna udalost dle odst. 2 tohoto ¢lanku, pojisténi pro pfipad plné invalidity s opakovanou vyplatou k datu vzniku pojistné udalosti zanika,

a to i v pfipadech, Ze za tuto pojistnou udalost pojistitel v souladu s ustanovenimi €lanku 9 odst. 1 VPP nebo v souladu s ustanovenim odst. 8 tohoto ¢lanku

neposkytl pojistné plnéni.

Pojisténi pro pfipad pIné invalidity s opakovanou vyplatou zanika nejpozdéji ve vyro¢ni den poc¢atku pojisténi v roce, v némz se pojistény dozije 65 let véku.

Clanek 3 Dalsi ujednani

1.

2.

Odchylné od ¢l. 6 odst. 2 véty prvni VPP se ujednava, ze pojisténi pro pfipad pIné invalidity s opakovanou vyplatou mize ke konci kazdého pojistného obdobi
vypovédét kazda ze smluvnich stran.
Od v8ech ustanoveni téchto DPP IOP se pojistitel muZe v pojistné smlouvé odchylit, vyzaduji-li to i¢el nebo povaha sjednaného pojisténi.
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